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Tutte le camere con doccia/WC, asciugacapelli, TV-LCD Sat 20’, telefono, balcone o terrazzo. Cassaforte, aria condizionata e frigo (inclusi nel prezzo).
Alle Zimmer verfügen über Dusche/WC, Haartrockner, TV-LCD Sat 20’, Telefon, Balkon oder Terrasse. Safe, Klimaanlage und Kühlschrank (im Preis inbegriffen)
All our rooms with shower/WC, hair-dryer, TV-LCD Sat 20’, telephon, balcony or terrace. Safe, air conditioning and fridge (included in the room price)

CAMERA TIPO
ZIMMER TYPOLOGIE
ROOM CATEGORY

31.03. - 05.04.
10.04. - 26.05.
06.10. - 04.11.

05.04 - 10.04.
26.05. - 07.07.
15.09. - 06.10.

07.07. - 28.07.
08.09. - 15.09. 28.07. - 08.09.

SUPERIOR 3º PIANO Balcone vista lago 17-19 mq.
3. ETAGE Balkon Seeblick
3RD FLOOR Balcony lake view

€ 53,00 € 60,00 € 64,00 € 68,00

SUPERIOR Balcone vista lago 17-19 mq.
Balkon Seeblick
Balcony lake view

€ 50,00 € 57,00 € 61,00 € 65,00

SUPERIOR Balcone / Terrazza 17-19 mq.
 Balkon / Terrasse 

Balcony / Terrace
€ 46,00 € 53,00 € 56,00 € 60,00

KOMFORT Balcone vista lago laterale 14 mq.
 Balkon Seeblick an der Seite 

Balcony side lake view
€ 48,00 € 55,00 € 59,00 € 63,00

BASIC 3º PIANO Balcone vista monte 10 mq.
3. ETAGE Balkon Bergblick
3RD FLOOR Balcony mountain view

€ 38,00 € 43,00 € 46,00 € 49,00

EINZELZIMMER 3º PIANO Balcone vista monte 10 mq.
3. ETAGE Balkon Bergblick
3RD FLOOR Balcony mountain view

€ 57,00 € 64,00 € 68,00 € 72,00

2012

OFFERTA SPECIALE | SONDEROFFERT | SPECIAL OFFER
Periodi/Zeit/Periods = 31.03. 02.06.  -  22.09. 04.11.
Soggiorni di 7 giorni  14 giorni
Pauschalwochen 7 Tage  14 Tage
7 days stay  -10% 14 Days -15%

Pagamento in contanti: riduzione
Bei Barzahlung: Ermäßigung
Cash payments: reduction 2% 

Check IN: Ore 14:00 Uhr
Check OUT: Ore 10:30 Uhr

PREZZI PER PERSONA AL GIORNO IN CAMERA DOPPIA CON COLAZIONE A BUFFET
Preise pro Person und Tag im Doppelzimmer mit Frühstücksbüffet
Prices per person per day in double room with breakfast buffet

SERVIZIO DI PICCOLA RISTORAZIONE “À LA CARTE”
Kleines Restaurantbetrieb mit Menù à la carte

Restaurant service with a small menu “à la carte”



ZUSCHLÄGE UND ERMÄSSIGUNGEN:

ERMÄSSIGUNG IM DREIBETTZIMMER:
· von 0 bis 2 Jahre (pro Tag ohne Verpfl egung)
 ohne Kinderbett €   4,00
 mit Kinderbett € 12,00
· von 3 bis 7 Jahre Ermäßigung 50% 
· von 8 bis 15 Jahre “ “ 35%
· ab 16 Jahre “ “ 20%

• KLEINE HUNDE bei Zusage der Hoteldirek-
tion € 8,00 p. Tag (nicht im Frühstückssaal).

• Parkplätze KOSTENFREI.
• Garage € 4,00 pro Tag. 

STORNO/VERSICHERUNG: Vor Reiseantritt kann 
schon einmal etwas passieren, mit unserer Stornoversi-
cherung sind Sie fi nanziell abgesichert. Sollten Sie einen 
gebuchten Hotelaufenthalt verspätet bzw. gar nicht 
antreten oder frühzeitig abbrechen, können laut EU-
Normen Stornogebühren weiterverrechnet werden. Um Sie 
in solchen Fällen von jeglichen Spesen freizuhalten, 
empfehlen wir Ihnen diese Reisestorno-Versiche-
rung abzuschließen, damit diese für Sie von ELVIA Rei-
seversicherungen übernommen werden.

• Für Aufenthalte von weniger als 3 Tage 
Zuschlag pro Person und pro Tag € 4,00.

SUPPLEMENTI E RIDUZIONI:

3° LETTO SUPPLEMENTARE
· da 0 a 2 anni (al giorno vitto escluso)
 senza lettino €   4,00
 con lettino € 12,00
· da 3 a 7 anni  riduzione 50%
· da 8 a 15 anni “ “ 35%
· da 16 anni “ “ 20%

• I CANI (di piccola taglia) sono accettati
a discrezione della direzione
(non in sala colazione) € 8,00 al giorno.

• Parcheggio GRATUITO. 
• Garage coperto (al giorno) € 4,00
• Camera doppia ad uso singola

a richesta con maggiorazione.
• Per partenze anticipate, arrivi posticipati 

o storno della prenotazione fi no ad un 
mese prima, saranno addebitati sino a 3 
giorni.

• Per soggiorni inferiori a 3 giorni maggio-
razione di € 4,00 a persona, al giorno.

SUPPLEMENTS AND DISCOUNTS:

DISCOUNT FOR A 3RD BED
· from 0 to 2 years (per day without board)
 without junior bed €   4,00
 with junior bed € 12,00
· from 3 to 7 years  discount 50%
· from 8 to 15 years “ “ 35%
· from 16 years “ “ 20%

• SMALL DOGS are accepted only 
with the prior permission of the Hotel 
Direction (not in the dining room at 
breakfast). € 8,00 per day.

• Free hotel parking-lot. 
• Covered parking lot (per day) € 4,00
• Double room as single room on request 

with extra charge.
• We reserve the right to charge up to 3 

nights in case of reservation calcelled or 
in the case of departures in advance.

• For stays shorter than 3 days extra char-
ge of € 4,00 per day, per person.

Sono accettate le seguenti carte di credito Wir nehmen die folgende Kreditkarten We accept following credit cards

Alla prenotazione è richiesta una caparra di
€ 150,00 per sicurezza nostra e del cliente.

Bei späterer Ankunft oder früherer Abreise, laut 
Reservierung wird der Zimmerpreis bis zu 3 Tage 
dazu berechnet.

A deposit of € 150,00 per room is requested
(at the moment of the reservation).



I - 37018 MALCESINE · VR · Via Panoramica, 41 · Loc. Monegher

Tel. +39 045 7400230 · Fax +39 045 6570161
www.villasmeralda.info · info@villasmeralda.info

LAGO DI GARDA · GARDASEE · LAKE GARDA

In Malcesine, 750 Meter vom Ortszentrum und 
von Strand, in ruhiger Hanglage abseits vom 
Straßenverkehr, steht unser Haus “Villa Smeralda” 
mit einer herrlichen Aussicht über den See.
Unser Haus verbindet familiäre Gast lichkeit 
mit Sorgfalt. Fernsehraum mit Satelliten-Empfang, 
Bar, Lift, Dachsolarium mit Whirlpool “Jacuzzi”, 
Sonnenkollektor geheiztes Schwimmbad. Sonnen-
terasse mit Liegestühlen frei, Parkplatz frei sowie 
überdachte Parkplätze.

Auf Wunsch steht unseren Gästen ein klei-
ner Restaurantbetrieb mit Gerichten à la 
carte wie Nudel, Pizza und Salaten zur Ver-
fügung.

GROSSES FRÜHSTÜCKSBÜFETT im Saal mit 
Seeblick. Bei schönem Wetter wird das Frühstück 
auf der Panorama Terrasse serviert.

In Malcesine, 750 meters from the town center 
and from the beach, peaceful hillside position 
away from the traffi c. “Villa Smeralda” offers a 
marvelous view of the lake.
Our hotel blends family hospitality with great 
care. Lounge with satellite TV, bar, elevator, rooftop 
solarium with whirlpool Jacuzzi, solar energy he-
ated swimming pool. Sun-drenched terrace with 
free deck chairs,  free parking area and covered 
parking lots.

Small “à la carte” restaurant service with 
fi rst course dishes, salads and pizza etc. 
available.

RICH BREAKFAST BUFFET in the dining room 
with a lakeside view. When the weather is warm, 
breakfast is served on the terrace with its pano-
ramic view.

A Malcesine, 750 metri dal centro del paese e 
dalla spiaggia, in posizione tranquilla, lontano dal 
traffi co e immerso nel verde, si trova la “Villa Sme-
ralda” che gode di una fantastica vista sul lago.
L‘Hotel offre ai nostri clienti un’ospitalità fa-
miliare e servizi confortevoli. Sala televisione con 
antenna satellitare, bar, ascensore, terrazzo pano-
ramico sul tetto con idromassaggio “Jacuzzi”, pi-
scina climatizzata con pannelli solari. Terrazza con 
lettini prendisole e ombrelloni a disposizione dei 
clienti, parcheggio e parcheggio coperto.

Servizio di piccola ristorazione con menu 
“à la carte” di primi piatti, insalate e pizza.

L’AMPIO BUFFET DELLA COLAZIONE nella 
bella stagione viene servito sulla terrazza pano-
ramica.

A L B E R G O  V I L L A  S M E R A L D A

iotzpNaqMZnom4dI9<%
grafi chewww.andreis.itmalcesine


